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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EFRUAERM (EFNBESMEFRE)

MpasuibHan yTUNN3aumMa 3TOro NPoAyKTa (YTUamsaums snekTpuyeckoro 1 aNeKTPOHHOro 060pya0BaHNs)
(R3S 5 iy gl anall i) itall 138 (o sl

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.
FRd ~ BIiRK -
MonHast 3awwuTa OT NbinNK. YCTPOWCTBO BbIAEPXUBAET KPAaTKOBPEMEHHOE
norpyxeHue Ha rny6uxy 1.0 m.
L arll il s lesJlall aum plSs)
Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschiitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

Provided with grounding
R
O6opynosaH 3asemneHnem
o=l B35 5a
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexién a tierra
Dotato di messa a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR ERAANNMRERBIES - AVFERMNEFKRE -
MpoayKumMA COOTBETCTBYET TPEGOBaHMAM BCEX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponencknx IUpeKTvs v
npefHa3sHaueHa AnA Npofaxmu Ha Tepputopun O6beanHeHHoO EBponbi.

L5 ) Aty Ailaidl) b ll emadiall 5 Lo Aipdad A5 )5V il sl g Clllaial cilatial) Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETESKEEERNEBNA -

StoT ¢MTMHF cnenyer ycre Tb TO/IbKO B NOMeLL! , rae I'IpﬂMOVI KOHTaKT C BO,ClOIh HEBO3MOXeH|
Slaminsa elally lsal) Juai¥) (055 Cam il (6 e € 1 13l Cany

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR S ARNNESESHALE - RV EEEERE -
npo/:lyKTbl COOTBETCTBYIOT TpEGOBaHMRM BCEX MNPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
AVNPEKTUB U NpefHa3Ha4yeHbl ANA Npofaxu B MapDKKOA

ol b gl Amaiall s L By ) f il Slean 5l gaen e s a3 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
((REFXILED ) HIRREZH R EREMTWARER
(ans CBETOAMOOHbIX cBeTUNbHWUKOB) 3aMeHa UCTOYHUKa CBETa W Groka NUTaHus MoXeT
6bITb NpoON3BEEHa TOMBKO KBANNGULMPOBAHHLIM CNeLnanicTom

il Gl L prll Ul el Slaee s (b ) ¢ sl e
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

A Durée quotidienne d'allumage admissible

Allowed daily operation period
RUHBEEZERH
[JlonycTuMblii @XeAHEeBHbIN nepnoa paboTb!

Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan

Erlaubte tagliche einschaltdauer
Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRESHAEMAERAKEEZRIAL - R EEAKER
MpoayKuma cooTBeTCTBYeT TPe6OBaHUAM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM [upekTrs EBpasuiickoro
TaMOXeHHOro Coto3a 1 NpegHasHayvyeHa AnA npofaxw B EBpaSMﬁCKOM SKOHOMUWYECKOM coto3e.
n npeaHasHayveHbl Ana Nnpojaxu B EBPOHEﬁCKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.

& eonll Aanaddl s Lo Aadaall gl ) 5Y1 (S sanll AadY) Clesa 55 aen bl Cilagiall Jiia

55V Ala®Y) Ahid) 3 gl i (A5 sy Y1 (oL a3y,

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FRESBAMNEEIAE - R ERERE -
Mpoaykuns cooTBeTCTBYET TPeGOBaHNSAM BCEX AECTBYIOLLMX AVPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoBpuTtaHuv 1 npeaHasHadeHa Anst Npoaaxu B BenukoGputaHuu.

oabal) Ly 5y (8 gl Bana (o 5 (aliall Ly 5y (8 Ly J senall eyl Sl 5l e il e clatial) (38155
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This product contains a light source of energy efficiency class F
AFmBSEMERA F KR
OTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHUK CBETa C 3HeproapeKTMBHOCTLIO knacca F
F 83Ul 8eUS 55 650 shan e gl 1is sioy
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F
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Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EOBFERKMRHEL R
BHWMaHue! Ynctute Kak MUHIUMYM pa3 B KBapTai BOAOM U HEabpasnBHOI TKaHbio

S e (il dadad g elally VI o A oy JS Calii ] j3al)
Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo




